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Zobrazeny model je KX-TG1311.

Toto zafizeni je kompatibilni se sluzbou ID volajiciho. Je tfeba predplatit
si pFisluSnou sluzbu, kterou nabizi vas poskytovatel sluzeb/telefonni
spole¢nost.

(Pro Ceskou republiku a Slovensko)

Tento bezdratovy telefon je mozné pouzivat na zakladé generalni licence
¢.: VO-R/8/08.2005-23 (pro Ceskou republiku) a VPR-7/2001 (pro
Slovensko).

Pred prvnim pouzitim nabijejte baterie po dobu pfiblizné 7 hodin.

Pred pouzitim zafizeni si pfectéte tento Navod k obsluze a uschovejte jej
pro budouci pouziti.
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Uvod

Informace o zarizeni Porovnani modeld

Dékujeme vam, ze jste si zakoupili digitalni bezdratovy telefon spole¢nosti Série KX-TG1311
Panasonic.
Dulezité:
® \/ tomto navodu bude vynechana pfipona (FX) v nasledujicich ¢islech modelu:
KX-TG1311FX/KX-TG1312FX
- ® Zobrazeny model
Obecné informace ) je KX-TG1312.
® Tento pfistroj je urcen pro pouziti v analogové telekomunikaéni siti Ceské
republiky, Slovenska, Estonska, LotySska, Litvy, Slovinska, Rumunska ; Zakladna Mikrotelefon
a Bulharska. Model ¢. - - - — T
Y e ) . e Objednaci €. Objednaci €. Mnozstvi
® \/ pripadé jakychkoliv problémU byste méli nejdfive kontaktovat dodavatele
Zafizeni. KX-TG1311 KX-TG1311 KX-TGA131 1
® Chcete-li zafizeni pouzivat v jinych zemich, kontaktujte, prosim, dodavatele KX-TG1312 KX-TG1311 KX-TGA131 2
zafizeni.

Prohlaseni o shodé:

® Spolecnost Panasonic Communications Co., Ltd. timto prohlasuje, Ze toto
zafizeni je v souladu s klic¢ovymi poZadavky a dalSimi platnymi opatfenimi
smérnice Radio & Telecommunications Terminal Equipment (R&TTE —smérnice
pro radiové a telekomunikacni stanice) 1999/5/EC.
Prohlaseni o shodé pro pfislusné produkty Panasonic popsané v této pfirucce
jsou k dispozici ke stazeni na strankach:
http://www.doc.panasonic.de

Kontakt na autorizovaného zastupce:
Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany
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Uvod

Dodané prislusenstvi

Pro budouci pouziti

Doporucujeme uschovat zaznam o nasledujicich informacich — je dulezity pfi

p spo I -~ Mnozstvi zaruénich opravach.
C. | Polozka prislusenstvi/Objednaci islo
KX-TG1311 | KX-TG1312
Vyrobni ¢islo Datum nakupu
@ | Sitovy adaptér pro zakladnu/PQLV207CE 1 1 - . "
(je uvedeno na spodni strané
@ | Telefonni kabel 1 1 zakladny)
® | Nabijeci baterie™ 2 4 Jméno a adresa prodejce
@® | Kryt na mikrotelefon 1 2
® | Nabijecka — 1
® | Sitovy adaptér pro nabijecku/PQLV209CE — 1 I_ _I
Sem pripevnéte vas nakupni doklad.
*1 Informace o nahradni baterii: strana 3. I |
*2 Kryt se dodava pfipevnény k mikrotelefonu.
@ ® ® @ ® . ®
Informace o nahradni baterii:
® \/yménujte baterie pouze za baterie typu Ni-MH. Tento model vyZaduje 2 baterie
typu AAA (R03) pro kazdy mikrotelefon. K dosazeni optimalniho vykonu
doporucujeme pouziti nabijecich baterii znacky Panasonic (model &. PO3P nebo
HHR-4MRE).
® Nahradni baterie mohou mit jinou kapacitu nez dodané baterie, ale pokud mozno
co nejblizsi kapacité baterii pivodnich.
3
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Uvod
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Dulezité informace

Obecné informace

® Pouzivejte pouze sitovy adaptér dodany s timto produktem (informace viz
strana 3).

® Sitovy adaptér nezapojujte do jiné nez standardni zasuvky s napajenim 220—
240 V.

® 7 tohoto pfistroje nebude mozné telefonovat v nasledujicich pfipadech:
- baterie pfenosného mikrotelefonu potfebuje dobit nebo neni v poradku.

doslo k vypadku napajeni.

- je zapnuta funkce blokovani tlacitek.

- je zapnuta funkce blokovani hovor( (je mozné volat pouze na telefonni Cisla
ulozena v jednotce jako nouzové volani).

PoZzadejte vyrobce konkrétnich osobnich zdravotnich pfistrojd, jako napf.
kardiostimulatoru nebo naslouchatek o informace, zda-li jsou pfistroje nalezité
chranény pred externi radiofrekvencni energii. (Zafizeni pracuje na frekvenci od
1,88 GHz do 1,90 GHz a vysokofrekvenéni vykon pfenosu je 250 mW (max.).)
Zafizeni nepouzivejte ve zdravotnickych zafizenich v pfipadé, Ze to zde
vyvésené smérnice zakazuji. Nemocnice nebo zdravotnicka zafizeni mohou
vyuzivat pfistroje, které jsou citlivé na externi radiofrekvenéni energii.
® Dbejte také na to, aby do zafizeni nezapadly Zadné pfedméty a aby se do négj
nevylila tekutina. Tento pfistroj nevystavujte nadmérnému koufi, prachu,
mechanickym otfestim ani néraztim.
® Se zakladnou Ize pouzit jen dodany mikrotelefon. Nelze zaregistrovat a pouzivat
Z&dné jiné mikrotelefony.

Prostredi

® Nepouzivejte tento produkt v blizkosti vody.
® Neponechavejte tento produkt v blizkosti zdroju tepla, napfiklad topnych téles,

Nedemontuijte zakladnu, nabijecku ani mikrotelefon (s vyjimkou vymény baterii).

sporakU atd. Umistujte jej v mistnostech s teplotou v rozmezi 5 °C az 40 °C.

Vystraha:

® Abyste zamezili nebezpedi Urazu elektrickym proudem, nevystavuijte zafizeni
desti ani vihkosti.

® Vyrobek odpojte od zasuvky napajeni, pokud z n&j vychazi kouf, neobvykly
zapach nebo pokud vydava neobvyklé zvuky. Mohlo by dojit k pozaru nebo
Urazu elektrickym proudem. Ovéite, Ze se z vyrobku jiz nekoufi, a kontaktujte
autorizované servisni stfedisko.

® Na zastrcku telefonni linky nerozlijte tekutiny (saponaty, Cistici prostredky atd.),
ani ji nenechte jinak zvlhnout. Mohlo by dojit ke vzniku pozaru. Pokud zastrcka
telefonni linky zvlhne, okamzité ji vytahnéte z telefonni zasuvky a nepouzivejte
ji-

® Toto zafizeni neumistujte ani nepouzivejte blizko automaticky fizenych zafizeni,
jako napf. automatickych dvefi nebo pozarnich alarm(. Radiové viny vysilané
z tohoto produktu mohou u takového zafizeni zplsobit poruchu, ktera mize mit
za nasledek nehodu.

® Pravidelné z adaptéru stfidavého proudu/zastrcky napajeciho kabelu
odstrariujte pfipadny prach, atd. — nejprve odpojte zafizeni od sitové zasuvky,
a poté jej otfete suchym hadfikem. Nahromadény prach mudze diky vihkosti
apod. zpusobit poruchu izolace, coz mlze mit za nésledek vznik pozaru.

® Napdjeci kabel/zastréku nenicte. To by mohlo mit za nasledek zkrat, zasah
elektrickym proudem a/nebo pozar.

® Zastrcky se nedotykejte mokryma rukama.

® Jako hlavni pfipojovaci zafizeni je pouzit sitovy adaptér. Pobliz vyrobku musi byt
umisténa snadno pfistupna zasuvka.

Upozornéni tykajici se baterie

® Doporudujeme pouzivat baterie uvedené na: strana 3. POUZIVEJTE POUZE
nabijeci baterie Ni-MH o velikosti AAA (R03).

® Nekombinujte staré baterie s novymi.

® Nevhazuijte baterie do ohné&, mohly by explodovat. Pfi likvidaci baterii dodrZujte
mistni predpisy pro likvidaci odpadu.

4
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Uvod

® Baterii neotevirejte a neposkozuijte. Elektrolyt, ktery se z baterie uvolfiuje, je
korozivni a mUze zplsobit popaleniny nebo poranéni oéi ¢i pokozky. Elektrolyt
mize byt v pfipadé poziti toxicky.

® Pfi manipulaci s bateriemi budte opatrni. Baterie nesmi pfijit do styku s vodivymi
materidly, jako jsou prsteny, naramky nebo kli¢e — vznikly zkrat by mohl vést
k prehrati baterie nebo vodivych materialli a nasledné zpusobit popaleniny.

® Dodanou baterii (baterie) nebo baterii (baterie) specifikovanou pro pouziti s timto

zafizenim nabijejte v souladu s pokyny a omezenimi uvedenymi v této pfirucce.

® K nabijeni baterii pouzivejte pouze kompatibilni zakladnu nebo nabijecku.
Z&akladnu nebo nabijecku neupravuijte. Pokud se témito pokyny nebudete Fidit,
baterie se mohou zdeformovat nebo muize dojit k explozi.

Upozornéni tykajici se likvidace, prevedeni nebo vraceni

® Toto zafizeni mUZe uchovavat soukromé/divérné informace. Abyste chranili své
soukromi/ddvérné informace, doporu¢ujeme vam — pied likvidaci, pfevedenim
nebo vracenim zafizeni — vymazat udaje jako napf. telefonni seznam nebo
seznam volajicich.

Informace pro spotiebitele o sbéru a likvidaci odpadu z elektrickych a
elektronickych zafizeni a pouzitych baterii zdomacnosti.

® ® ®

I cd

Tyto symboly (@, @, @) na vyrobcich, obalech nebo v privodni dokumentaci
znamenaji, Zze pouZzita elektricka a elektronicka zafizeni a baterie nepatfi do
bézného domaciho odpadu.

Spravna likvidace, recyklace a opétovné pouziti jsou mozné jen pokud odevzdate
tato zafizeni a pouzité baterie na mistech k tomu ur€enych, za coz neplatite zadné

poplatky, v souladu s platnymi narodnimu predpisy a se Smérnicemi 2002/96/EU a
2006/66/EU.

Spravnou likvidaci pfistrojd a baterii pomuizete Setfit cenné suroviny a pfedchazet
moznym negativnim U¢inkdm na lidské zdravi a na pfirodni prostredi, které jinak
mohou vzniknout pfi nespravném zachazeni s odpady.

Dalsi informace o sbéru, likvidaci a recyklaci starych pfistroju a pouzitych baterii
Vam poskytnou mistni Ufady, provozovny shérnych dvord nebo prodejna, ve které
jste toto zbozi zakoupili.

PFi nespravné likvidaci odpadu vam hrozi pokuta v souladu s narodni legislativou a
mistnimi pfedpisy.

Informace pro pravnické osoby se sidlem v zemich Evropské Unie (EU)

Pokud chcete likvidovat elektricka nebo elektronicka zafizeni, obratte se na
prodejce nebo dodavatele s zadosti o dalsi informace.

Informace o likvidaci v zemich mimo Evropskou Unii (EU)

Tyto symboly (D, @, @) plati jen v zemich Evropské unie. Pokud chcete likvidovat
tento produkt, obratte se na mistni Ufady nebo prodejce a informujte se o spravném
zpUsobu likvidace.

Poznamka k symbolu baterie

Tento symbol (@) mize byt pouzit v kombinaci s chemickym symbolem (®). V
tomto pfipadé splfiuje tento symbol legislativni pozadavky, které jsou pfedepsany
pro chemickou latku obsazenou v baterii.

ﬁ%

il

®




J é TG1311_12FX(cz_cz).book Page 6 Tuesday, August 5, 2008 4:56 PM

Priprava
P‘" - - Nabijecka
ripojeni Dostupné u modeli:
KX-TG1312
Zakladna

Zakladnu Ize v pfipadé potfeby upevnit na zed.
® Pouzivejte pouze dodavany sitovy adaptér Panasonic PQLV207CE.

® Pouzivejte pouze dodavany kabel telefonni linky. Pouziti jiného kabelu telefonni

linky mUZe zplsobit nespravnou funkci zafizeni.

0 mm ——.
////////////

Srouby
(nejsou soucasti baleni)

Hacky

mp (220-240 V AC, 50 Hz)

——xu——)) m K telefonni lince

Nabijecku Ize upevnit na zed.
® Pouzivejte pouze dodany sitovy adaptér Panasonic PQLV209CE.

25,2 mm

(220-240 V AC, 50 Hz) =

Srouby
(nejsou soucasti baleni)
Poznamka:
® Telefonni kabely nikdy nepfipojujte béhem bourky.
® Nezapojujte sitovy adaptér do stropni zasuvky, protoZe by hmotnost adaptéru
mohla zpusobit odpojeni.

Béhem vypadku napajeni

Zafizeni nebude pracovat pfi vypadku napajeni. V takovém pfipadé doporucujeme
pfipojit misto tohoto telefonu jiny telefon pro analogovou linku, ktery je bud
napajeny pouze z linky nebo bateriemi.

%
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Priprava

Umisténi

Abyste dosahli maximalini vzdalenosti a co nejnizsi hladiny Sumu, umistéte

zékladnu nasledujicim zplsobem:

- v dostatecné vzdalenosti od elektrickych pfistrojl, napfiklad televizorg,
rozhlasovych pfijimacd, po€itacu nebo jinych telefon(.

- na vhodném a pfiméfené vysokém misté, co nejvice uprostied prostoru, ktery
chcete pokryt.

Instalace baterie

Dulezité:

® Pouzivejte dodané nabijeci baterie (€. soucastky HHR-55AAAB).

® P¥i instalaci baterii:
- Oftfete kontakty baterii (@, ©) suchym hadikem.
- Nedotykejte se kontaktd baterii (@, ©) nebo kontaktl zafizeni.
- Dodrzujte spravnou polaritu (@, ©).

® Pokud se mikrotelefon po vlozZeni baterii automaticky nezapne, stisknéte na
pfiblizné 1 sekundu tlacitko [ % ®] nebo polozte mikrotelefon na zakladnu ¢i do
nabijecky.

Nejprve vloZte konec baterie oznaceny znaménkem minus (©). Po vloZeni obou
baterii zaviete kryt mikrotelefonu.

Vypnuti a zapnuti

Zapnuti
Na zhruba jednu sekundu stisknéte tlagitko [ A®].

Vypnuti
Na zhruba dvé sekundy stisknéte tladitko [%@].

Nabijeni baterie

Pied prvnim pouzitim vlozte mikrotelefon do zakladny nebo nabijecky na
zhruba 7 hodin.

Uroveri nabiti baterie

lkona baterie Urover nabiti baterie

— Vysoka

® Blika: PIné nabita baterie.
[TH Stredni

Nizka

® Blika: Baterie je tfeba nabit.

Vykon baterie Panasonic Ni-MH (dodavané baterie)

Operace Doba provozu

Pfi nepfetrzitém pouzivani Maximalné 17 hodin

Pfi ne€innosti (pohotovostni rezim) Maximalné 150 hodin

%
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Priprava

Poznamka:

® Pokud baterie pfi prvnim nabijeni nedosahnou pIné kapacity, nejedna se o vadu.
Baterie dosahnou maximalniho vykonu po nékolika plnych cyklech nabiti/vybiti
(pouziti).

® Skutecny vykon baterie zavisi na frekvenci pouzivani (hovort) a nepouzivani
(pohotovostni rezim) mikrotelefonu.

® Kdyz je nabijeni mikrotelefonu dokonéeno, Ize jej ponechat v zakladné nebo
nabijecce. Baterie se neposkodi.

® Po vyméné baterii se nemusi zobrazit spravna Uroven nabiti. V takovém pfipadé
vlozte mikrotelefon do zakladny nebo nabijecky na zhruba 7 hodin.

Ovladaci prvky

Mikrotelefon

s

P800 © 0 00000

(=X

Reproduktor sluchatka
Displej

[] (Telefonni seznam)
[*N] (Hovor)

Navigacni ovladaé
(aY[~YI» YL «))

1 (Hlasitost: [a]/[¥])
[O®] (Opakovana volba ¢éisla/
Pauza)

(R]

(Zpétné volani/funkce Flash)
Mikrofon

[E/OK] (Menu/OK)

[ ®] (VypnutilZapnuti)
[C] (Vymazani)

[INT]

KX-TG1311:

Chcete-li vyvolavani ukongit
KX-TG1312:

Chcete-li vyvolavani ukongit/
Interkom

Kontakty nabijeni
Vyzvanéni

e~ 4
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Priprava
Zakladna Polozka Vyznam
7 Je aktivovano blokovani hovort. (strana 15)
© Kontakty nabijeni T
@[] (vyhledavani) ) Je aktivovana piima volba. (strana 15)
V
Y Blokovani tlacitek je aktivovano. (strana 11)
/
e Hlasitost vyzvanéni je vypnuta. (strana 14)
i
- Zobrazi se pfi stisknuti tlacitka [11].
DISpl ej e Povl.<ud je zvoleno “Cl SLO’ BASE prq displej .pohotovostr}iho
| rezimu (strana 14) a aktualni ¢islo zakladny je 1, zobrazi se
Polozky displeje mikrotelefonu m77 Pokud je zvoleno “Cl SLO SLUCH’ pro displej pohotovostniho
Polozka Vyznam LI ;(ZZIr[T]ZU] (“s.trana 14) a aktualni ¢islo mikrotelefonu je 2, zobrazi
V dosahu zakladny
Y o BIikéllf Mi'mo dosah — zakladna je bez registrace nebo i {
napajeni i u _
) Vyhledavani, rezim interkom nebo pristup k zakladné I:: :‘Flijae;(:g\r/l)’:ch hovorll se na displeji zobrazi ¢isla novych hovord.
- Volani nebo prjeti hovory *1 Pouze pro predplatitele hlasové posty
] Rezim Telefonni seznam
- Rezim Nastaveni
[T Urover nabiti baterie
=0 Pfijata nova hlasova zpréva.” (strana 18)

®
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Symboly pouzité v tomto navodu k obsluze

Symbol Vyznam

[EVOK] Stisknéte tlaGitko [E)/OK]).

- Prejdéte k dalsi Cinnosti.

[v)[a):“" Stisknutim tladitka [ w] nebo [ a] vyberte slova
v uvozovkach.
Piiklad: [v)/[a]): “VYP

Jazyk textu na displeji

Jazyk na displeji je z vyroby nastaveny na angli¢tinu. Pfiklady hlasek na displeji
uvadéneé v tomto navodu k obsluze jsou v Eestiné.

Je dostupnych 22 jazykl na displeji.

Muzete zvolit “ENGLI SH’, “ESPANOL”, “FRANCAI S”, “I TALI ANO’,
“NEDERLANDS”, “TURKCE”, “MAGYAR’, “PORTUGUES", “POLSKI ”,
“DEUTSCH’, “SLOVENSKY”, “CESTI NA”", “HRVATSKI ", “SLOVENSCI NA", “EESTI ”,
“LI ETUVI SKAI 7, “LATVI ESU’, “ROMANA”, “BULGARSKI ", “SRPSKI ”,
“MAKEDONSKI " nebo “SHQ P”.

1 [=oK)

2 [v)/[a):“SETTING HS’ (“NAST SLUCH) —> [»]

3 [v)[a):“DI SPLAY OPT" (“NAS DI SPLEJE") —> [» ]

4 [v]/[a): “LANGUAGE" (“VYBRAT JAZYK") = [»]

5 [v)/[a]): Vyberte pozadovany jazyk. = [» ] = [ARO]

Poznamka:

® Pokud zvolite jazyk, kterému nerozumite: [%®] — [ENOK] — [v] —>

(P]>[v]3kat = [p] > [v]2kat > [r] >
[ ][ a]: Vyberte pozadovany jazyk. — [P ] = [ @]

Rezim volby ¢isla

Pokud nelze provadét hovory, zmérite toto nastaveni podle sluzby telefonni linky.
Vychozi nastaveni je tonova volba.

“1” (Ténova): Pro sluzbu ténové volby.

“2” (Pulsni): Pro sluzbu pulsni volby.

1 [=oK]

2 [v])[a): “NASTAV BAZE' = [» ] — [3)

3 Zadejte kod PIN zakladny (vychozi: “0000”). — [1]

Panasonic.

Stisknéte tladitko [1] pro tonovy rezim volby nebo tlacitko [2] pro pulzni rezim
volby.

5 D] —=>[%0]

Datum a ¢as

1 [EVoK]
2 [v)/[a): “NASTAV BAZE" — [» ] > [%]
3 Zadejte aktualni ¢as v hodinach a minutach (24hodinovy format).
® V piipadé chyby stisknéte tlagitko [C). Cisla budou mazana zprava.
4 [»)
® Je slySet pipnuti.
[»]—> [%] 2krat
Zadejte aktualni den, mésic a rok.
® V piipadé chyby stisknéte tlagitko [C). Cisla budou mazana zprava.
7 ] > [»0]

(<223 ]
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Uskutecriovani/prijem hovorti

Hovory

1 Zvolte telefonni &islo. —> [*N]

2 Po skonéeni hovoru stisknéte tlacitko [74® ] nebo viozte mikrotelefon do
zakladny ¢i nabijecky.

Piijem hovort

1 Stisknutim tlagitka [ *N] pfijméte volani.
® Hovor miZete piijmout také stisknutim libovolné klavesy: [0] az [9], [ %]
nebo [11]. (Pfijem hovoru libovolnym tlagitkem)

2 Po skongeni hovoru stisknéte tlagitko [ 4 ®] nebo viozte mikrotelefon do
zakladny ¢i nabijecky.

Vyhledavani mikrotelefonu
1 Sstisknéte tlagitko [W] na zakladné.

2 Pro zastaveni vyvolavani stisknéte [W] na zakladné nebo stisknéte
[*N] nebo [INT] na mikrotelefonu.

Uprava hlasitosti reproduktoru sluchatka

B&hem hovoru stisknéte opakované [ a] nebo [¥].

Pauza (pro uzivatele ustfedny PBX nebo volani do vzdalenych
mist)
Pfi realizaci hovor( prostfednictvim ustfedny PBX nebo do vzdalenych mist je

nékdy vyzadovana pauza. Stisknutim [ O®] jedenkrat vytvorite 3 sekundovou
pauzu. Opakovanym stisknutim tlacitka [ O®] vytvorite del$i pauzy.

Funkce opakované volby (opakovana volba posledniho &isla/
ulozeni/editovani pfed volanim/mazani)

1 [®] = [v])/[a]): Vyberte pozadované telefonni &islo.

2. Opakovana volba:

(]

B Ukladani:
[»] > [v)[a)“ULQAZIT ASLO = [» ] = [EVOK)] —> Zadejte
jméno (max. 9 znaku; strana 12). — [EJ/OK]

B Uprava pred volanim:
[»] > [v])[a)“UPRAV CI SLO — [» ] — Upravte Cislo. = [*N]

B Mazani:
[»] > [v)[a]: “SMAZAT'/*VSE SMAZAT” —> [»] =
[v)[a]:“ANO' = [» ] = [HO]

Blokovani tlacitek

Mikrotelefon je mozné uzamknout tak, aby nebylo mozné volit &isla ani provadét
nastaveni. Je-li blokovani tlacitek zapnuté, je mozné odpovidat na pfichozi hovory,
ale zadna jina funkce neni k dispozici.

Stisknutim tlacitka [E)/OK] na piblizné 2 sekundy blokovani tlacitek zapnete/
vypnete.

Poznamka:

® Tisfova volani nelze uskuteénit, pokud je blokovani tlacitek zapnuté.

Zpétné volani/funkce Flash

Stisknutim tlacitka [R] m0zete vyuzit specialni funkce hostitelské ustfedny PBX,
napf. pfesmérovani hovoru nebo volitelné telefonni sluzby.

Poznamka:

® Zména Casu zpétného volani/funkce Flash viz strana 16.

%
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Telefonni seznam

Pro uzivatele sluzby ¢ekajici hovor nebo ID volajiciho /
Eekajici hovor

Chcete-li pouzivat ¢ekajici hovor, musite si nejprve objednat sluzbu ¢ekajici hovor
u svého poskytovatele sluzeb/telefonni spole¢nosti.

Tato funkce vam umoznuje pfijimat hovory, i kdyz jiz mluvite na telefonu. Pokud
pfijmete hovor, zatimco jste na telefonu, uslySite tén éekajiciho hovoru.

Pokud si predplatite sluzbu ID volajiciho a ¢ekajici hovor véetné sluzby ID
volajiciho, zobrazi se Udaje o druhém volajicim poté, co uslysite ton Eekajiciho
hovoru na mikrotelefonu.

1 Stisknutim tlagitka [R] pfijmete 2. volani.

2 Chcete-li mezi hovory prepnout, stisknéte tlagitko [R).

Poznamka:

® Prosim, kontaktujte vaSeho poskytovatele sluzeb/telefonni spole¢nost, ktera
vam poskytne informace o dostupnosti této sluzby ve vasi oblasti.

Docasna tonova volba (pro uzivatele pulsni volby)

Pokud potfebujete pfistup ke sluzbam ténové volby (napfiklad pro pfistup
k telefonnim bankovnim sluzbam), miZete rezim volby ¢isla do¢asné pfepnout na
tonovy.
1 Zvolte cislo.
2 Pokud budete vyzvani k zadani kodu nebo Gisla PIN, stisknéte tlagitko [ %]
a potom prisludna tlacitka na klavesnici.
® Rezim volby Cisla se pfi zavéSeni vrati k pulsnimu rezimu.

Pridavani polozek do telefonniho seznamu

Telefonni seznam umozruje volani bez nutnosti ruéniho vytaceni. Muzete pfidat az
50 jmen a telefonnich &isel.

1 [EVOK] 2krat

2 Zadeijte telefonni Eislo volaného nebo volajiciho (maximainé 24 &islic). —
[E/OK]

3 Zadejte jméno (maximaln 9 znaku). —> [EV/OK]

4 (0]

Poznamka:

® P¥i prijeti informaci o volajicim, které se shoduji s telefonnim ¢islem v telefonnim
seznamu zafizeni, se zobrazi uloZzené jméno.

Tabulka znaku

Tlacitka | Znaky Tlacitka | Znaky

(1] # 01 %, -/ 1]][6) M N O 6
(2] A B C 2 (7] PQRS 7
(3] DEF 3 (8] TUVS
(4] GHI 4 [9] WX Y Z9
(5] J KL 5 [0] (mezera) 0
Poznamka:

® Chcete-li zadat dal$i znak, ktery je na stejném tlacitku klavesnice, stisknutim
tlacitka [ » ] presurite kurzor na dal$i misto a potom stisknéte pfislusné tlaCitko
klavesnice.

Editovani/oprava chyby

1 Pomoci tlacitek [ 4 ] nebo [ b ] pesufite kurzor na pozici vpravo od mista, kde
chcete Cislo/znak opravit.

2 [C] > Zadejte spravné Gislo/znak.

12
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Telefonni seznam

Volani / iprava / mazani

1 (M) — [v)[a]: Vyberte pozadovanou polozku.
2 W Volani:
[~]
H Upravy:
[»] > [v][a]:“UPRAVI T" —> [ » ] —> Upravte telefonni &islo. —>
[EVOK] — Upravte jméno. — [EJ/OK]
W Mazani:
[»] > [v][a]l:“SMZAT > [»] > [v][a]l:‘ANO > [P ] >
(#O]

Jednotlacitkova volba €isla (Tlacitka rychlé
volby)

Prifazeni polozky v telefonnim seznamu k tlacitku rychlé volby &isla

Tlacitka klavesnice [1) az [9] Ize pouzit jako tlacitka pro rychlou volbu Cisel z
telefonniho seznamu; tato Cisla pak bude mozné vytocit pouhym stisknutim
prislusnych tlacitek klavesnice.
1 (@] > [v)/[a): Vyberte pozadovanou polozku. — [EJOK]
2 [v)/[a]): “RYCHLA VOLBA" —> [»]
3 [v)/[a]): Zvolte pozadované tlagitko na klavesnici. — [ » ]
® Zobrazené Cislo tlacitka blika, pokud je k danému tlacitku rychlé volby jiz
pfifazeno telefonni Cislo.

4 [v)[a]:“ANO = [»] = [%#O]

Uskuteénéni hovorG/ukonceni zadavani jednotlacitkové rychlé volby
1 Stisknéte a podrzte pozadované tlagitko rychlé volby &isla ([1] aZ [9]).
2 mVolani:
(]
B Ukonéeni zadavani jednotlacitkové rychlé volby:
[»]2krat — [v])[a]:“ANO = [» ] = [ARO]
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Uzite¢né nastaveni telefonu

el

Pokyny pro nastaveni mikrotelefonu

Pfizptisobeni mikrotelefonu (obecny postup):
[E/OK]
Stisknutim tlagitka [ ¥] nebo [ a] vyberte “NAST SLUCH. — [» ]

Stisknutim tlagitka [ w] nebo [ a] vyberte pozadovanou polozku z nabidky
nastaveni mikrotelefonu. — [» ]

—>[r]

Stisknutim tlagitka [ w] nebo [ a] vyberte poZadované nastaveni. — [ » ]
® Tento krok se mlize v zavislosti na vybrané funkci lisit.

® Operaci ukongite stisknutim tlacitka [7A@].

Poznamka:

® \/ nasledujici tabulce < > oznacuje vychozi nastaveni.

(3] A OWON=

Stisknutim tlagitka [ w] nebo [ a] vyberte poZadovanou poloZku z podnabidky.

IS

Nabidka Podnabidka Strana
NAS DI SPLEJE POHOTOVOSTNI <HODI NY> —
REZI M HOVORU <CAS HOVORU> —
VYBRAT JAZYK <ENGLI SH> 10
MXZN VOLBY BLOK HOVOR <VYP> 15
PRI ME ClI SLO 15
PRI ME C- ZAP <VYP> —
DALSI VOLBY ZMENA PI N- SL <0000> 15
AUTOM PRI JEM? <VYP> —
VYNULOVAT SL — 15

*1 Pokud pro vyzvanéni pro externi hovory vyberete melodii, vyzvanéni mize
pokracovat do doby nez melodie skonci, prestoze nékdo jiny jiz na hovor
odpovida z jiného telefonu pfipojeného na téze lince. Pokud chcete, aby

Nabidka Podnabidka Strana sluchatko prestalo vyzvanét zaroven s ukondenim zvonéni na lince, vyberte
NAST BUDI KU NAST CASU 14 vyzvanéci ton Cislo 1.
*2 Funkce automatického pfijmu umozniuje pfijimat volani pouhym zvednutim
NAST BUDI KU<VYP> — mikrotelefonu ze zakladny nebo nabijecky. Neni nutné stisknout tlacitko [ *N].
NAST ZVONENI HLASI T VYZV <uroveri 6> — Pokud aktivujete sluzbu ID volajiciho a chcete zobrazit udaje o
EXT ZVONENI "' <ZVONENI 1> . :‘/L?rl]akj(l;?lm po zvednuti mikrotelefonu pro pfijem hovoru, vypnéte tuto
I NT ZVONENI <ZVONENI 1> — '
LOKATOR <ZVONENI 1> — Alarm
BUDI K<ZVONENI 1> - Alarm se spusti na 3 minuty ve stanovenou dobu.
MOZNOST TONU TONY KLAVES <ZAP> — Dulezité:
CEKAJI G HOV <ZAP> _ ® Nejdrive je potfeba nastavit datum a ¢as (strana 10).
SI GN DOSAHU <VYP> _ ; [EV0K]
VYBI TA BAT <ZAP> — (v J[4]:"NAST SLUGH — [»]
14
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Uzitecné nastaveni telefonu

3 [v)[a]):“NAST BUDIKU' — [»]

4 [v)/[a):“NAST CASU' = [»]

5 Zadejte pozadovanou hodinu a minutu (24hodinovy format). — [ » ]
6 [v)/[a]): Vyberte pozadované nastaveni. = [» ] = [A®)

Blokovani hovort

Funkce blokovani hovort blokuje volani do vnéjsi telefonni sité. Pokud je blokovani
hovor(i zapnuto, Ize uskute¢novat jen nouzova volani. Informace o ukladani Cisel
nouzového volani uvadi strana 17.

1 [=/oK]

2 [v][a]):“NAST SLUCH' = [»]

3 [v)/[a]: “MZN VOLBY —> [»]

4 [v]/[a]:“BLOK HOVOR' —> [»]

5 Zadejte kod PIN mikrotelefonu (vychozi: “00007).

Panasonic.
6 [v)/[a]: Vyberte pozadované nastaveni. = [» ] = [A®)

Pfima volba

Pfima volba umozriuje volani na pfedvolené telefonni Eislo pouhym stisknutim
tlacitka [ *N]. Neni tfeba zvolit &islo.

1 [=/oK]

2 [v][a])“NAST SLUCH' —> [»]

3 [v)[a]: “MZN VOLBY —> [»]

4 [v)[a):“PRIME QSLO —[»]

5 Zadejte telefonni Gislo (maximalné 24 &islic). — [EIOK] 2krat

6 [v)[a):z8P" = [»] > [AO]

Poznamka:
® Pokud je tato funkce zapnuta, je mozné volit pouze Cisla pfimé volby.

Zména kodu PIN mikrotelefonu

Aby bylo mozné provést néktera nastaveni, je tfeba z bezpecnostnich dlivodu
zadat kod PIN mikrotelefonu. Pokud kéd PIN zménite, poznameneite si novy kod
PIN, protoze zafizeni kéd znovu neposkytuje.

1 [=EVOK]

2 [v)/[a):“NAST SLUCH —> [»]

3 [v)[a):“DALSI VOLBY' = [»])

4 [v)[a):“ZVENA PIN-SL” =[]

5 Zadejte stavajici ctyfmistny kod PIN mikrotelefonu.

Panasonic.

(=}]

Zadejte novy Etyfmistny kod PIN mikrotelefonu.
T Znovu zadejte novy étyfmistny kod PIN mikrotelefonu. —> [A®]

Resetovani mikrotelefonu

1 [E0K)

2 [v)[a):“NAST SLUCH — [» ]

3 [v)[a] “VYNULOVAT SL” = [»]

4 Zadejte kod PIN mikrotelefonu (vychozi: “0000”).

® Pokud kod PIN zapomenete, spojte se s nejblizSim servisnim stfediskem
Panasonic.

5 [v])[a]lANO = [P ] = [HO)

%
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Uzite¢né nastaveni telefonu
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Pokyny pro nastaveni zakladny

Pfizpisobeni zakladny (obecny postup):

1 [=oK]

2 Stisknutim tlaGitka [ w] nebo [a ] vyberte “NASTAV BAZE". —> [» ]
® “VLOZI T KOD' - je zobrazeno na displeji.

3 Zadejte pozadované Cislo kodu. Postupujte podle pokynl v tabulce ve sloupci
JFunkce”.

® Operaci ukongite stisknutim tlacitka [ % ®].

Kéd ¢.

Funkce (vychozi nastaveni)

Kéd ¢.

Funkce (vychozi nastaveni)

(0]

Obnovte vychozi nastaveni zé\kladny.*1
~ Zadejte kod PIN zakladny (vychozi: “00007).2 — [» ]

(3]

Rezim volby &isla (Ténova): strana 10

Zpétny dotaz/délka flashe (600 ms) > ™

~ Zadejte kod PIN zakladny (vychozi: “0000").2 — [2] —
(1]

- Stisknutim tlagitka [1] vyberte poZadované nastaveni pro
100 ms, [2] pro 600 ms nebo [3] pro 300 ms. — [» ]

(6]

Omezeni hovort™®

M Nastaveni omezeni hovorti
- Zadejte kod PIN zakladny (vychozi: “0000”).2 —>
Zadejte pozadované Cislo sluchatka stisknutim
pfisludné Cislice.
® \/ybrané Cislo sluchatka blika na displeji.
- [»]
- Zadejte telefonni Cislo, které chcete omezit (maximainé
8 cislic).
® Chcete-li vybrat jiné umisténi v paméti, stisknéte
tladitko [ » ] a zadejte &islo.
- [»]
B Zapnuti a vypnuti omezeni hovort
- Zadejte kod PIN zakladny (vychozi: “00007)."2
® Zobrazi se Cislo mikrotelefonu. Blikajici €islo indikuje,
Ze je omezeni hovorll zapnuto; neblikajici ¢islo
indikuje, Ze je omezeni hovor( vypnuto.
- Pro zapnuti/vypnuti vyberte pozadované ¢islo
sluchatka stisknutim pfislusného ¢isla na
klavesnici. — [ » ] 2krat

Rezim DTMF (Vypnuto): strana 18

(5]

Zména kodu PIN zakladny (00007)."

- Zadejte aktualni Ctyfmistny PIN zékladny.*2
- Zadejte novy Ctyfmistny PIN zakladny.

- Znovu zadejte novy Ctyfmistny PIN zakladny.

16
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Sluzba ID volajiciho

Kod ¢. Funkce (vychozi nastaveni)
[6] Gislo nouzového volani”’
- Zadejte kod PIN zakladny (vychozi: “00007).2 — [%]
B Ukladani:

- Zadejte ¢islo nouzového volani (maximalné 8 Eislic).
® Chcete-li vybrat jiné umisténi v paméti, stisknéte
tlagitko [ » ] a zadejte ¢islo.

-]

H Upravy:
Opakovanym stisknutim tlacitka [ » ] zobrazte
pozadované &islo. — [C] — Zadejte nové nouzové
gislo. —> [»]

[*] Datum a éas: strana 10

*1 Neresetuje se jen nastaveni nouzového volani.

*2 Pokud kéd PIN zapomenete, spojte se s nejbliz§im servisnim stfediskem
Panasonic.

*3 Cas opakovani volby/funkce Flash zavisi na vasi telefonni stfedné nebo
hostitelské Ustfedné PBX. V pfipadé potieby se spojte s dodavatelem/
spravcem vasi mistni pobockové Ustfedny PBX.

*4 Pokud zafizeni pouzivate v Ceské/Slovenské republice, vyberte 100 ms jako
¢as opakovani volby/funkce Flash.

*5 Pokud kod PIN zménite, poznamenejte si novy kéd PIN, protoze zafizeni kéd
znovu neposkytuje.

*6 Funkce omezeni hovord umozriuje zakazat na mikrotelefonu volani urcitych
telefonnich ¢isel. Muzete nastavit omezeni az pro 10 telefonnich Cisel (umisténi
v paméti 0-9).

*7 Funkce nouzového volani urCuje, ktera telefonni Cisla Ize zvolit, pokud je
zapnuta funkce blokovani hovor(i. Celkem Ize uloZit 4 ¢isla nouzového volani
(umisténi v paméti 1-4).

Pouziti sluzby ID volajiciho

Dulezité:

® Toto zafizeni je kompatibilni se sluzbou ID volajiciho. Chcete-li pouzivat sluzbu
ID volajiciho, je tfeba objednat si sluzbu ID volajiciho. Podrobné informace
ziskate u poskytovatele sluzeb.

Funkce sluzby ID volajiciho

Indikace na displeji

® Po piijeti novych hovorl se na displeji zobrazi ¢isla novych hovord.
Priklad: Byly pfijaty 4 nové hovory.

7L

LI

® Telefonni Cisla rGznych poslednich 50 volajicich jsou zaprotokolovana
v seznamu volajicich.
Priklad:

|
717

'
1777 77’;7LIL7

o i MhhE

*1 Zobrazi se, pokud tento hovor iz byl zobrazen nebo pfijat.

Stisknutim tlacitka [ *N] zavolate na poZadované &islo.

® Pokud zafizeni nemUze pfijimat informace o volajicim, zobrazi se nasledujici
zprava:

- “M MO DOSAH'’: Volajici telefonuje z oblasti, v niz neni sluzba ID volajiciho
poskytovana.

- “SKRYTE Cl SLO': Volajici nechce, aby bylo jeho Cislo zobrazovano.

IS
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Nastaveni rezimu DTMF

Néktefi poskytovatelé sluzeb/nékteré telefonni spole€nosti odesilaji informace

o volajicim mezi prvnim a druhym vyzvanénim. Pokud se na displeji nezobrazuji
informace o volajicim po nékolika vyzvanénich, nastavte pomoci nasledujicich
pokyn( rezim DTMF.

1 [=/oK]

2 [v)/[a): “NASTAV BAZE' = [»] = [3]

3 Zadejte kod PIN zakladny (vychozi: “0000”). — [4]

Panasonic.
4 Vyberte rezim DTMF stisknutim tlagitka [2].

5 D1->[%0]
® Chcete-li zrusit rezim DTMF, stisknéte v kroku 4 tlagitko [1].

Ukladani / aprava / mazani

1 [v)/[a]: Vyberte pozadovanou polozku. — [ » ]
2 mUKladani:
[v)[a):“ULOZIT O SLO —> [» ] = [ENOK] —> Zadejte jméno
Ggastnika (max. 9 znakd; strana 12). — [E)/OK] — [R O]
W Upravy:
[v)/[a]:“UPRAV CI SLO' — [ » ] — Pomoci tlacitek [ 4] nebo [ » ]
pfesunte kurzor na pozici vpravo od mista, kde chcete Cislo upravit.
—> Upravte telefonni ¢islo. — [*N]
B Mazani:
[w)[a]): “SMAZATIVSE SMAZAT" = [ ] > [v][a]: “ANO — [» ]
ed €:10)

Hlasova posta

Hlasova posta je sluzba automatického zaznamniku nabizena poskytovateli

sluzeb. Po objednani této sluzby systém hlasové posty poskytovatele sluzeb/

telefonni spoleénosti pfijima hovory, kdyz nejste pfitomni nebo kdyz je vase linka

obsazena. Zpravy zaznamenava poskytovatel sluzeb, a ne telefon.

Kdyz budete mit nové zpravy, na mikrotelefonu se v zavislosti na vase

poskytovateli sluzeb/telefonni spolecnosti objevi (0. Podrobnosti o této sluzbé

vam poda poskytovatel sluzby/telefonni spolecnost.

Dulezité:

® Pokud [RO stale zUstava na displeji, pfestoze jste si jiz poslechli nové
zpravy, stisknéte po 1s [ (] pro jeji zruseni.

18
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Provoz nékolika jednotek

Interkom

Piesmérovani hovort, konferenéni hovory

Dostupné u modelt:
KX-TG1312

Dostupné u modeli:
KX-TG1312

Hovory v rezimu interkom Ize provadét mezi mikrotelefony.
Priklad: Mikrotelefon 1 vola mikrotelefon 2
1 Mikrotelefon 1:

[INT] — Stisknéte [2] (pozadované ¢islo mikrotelefonu).
2 Mikrotelefon 2:

(™N]
3 Pro ukongeni hovoru, stisknéte tlagitko [A®].

Mezi 2 mikrotelefony miizete pfesmérovavat pfichozi hovory. 2 mikrotelefony
mohou uskutecnit konferen¢ni hovor s vnéj§im ucastnikem.
Priklad: Pfesmérovani hovoru z mikrotelefonu 1 do mikrotelefonu 2
1 Mikrotelefon 1:
Bé&hem hovoru stisknéte tlacitko [INT]. —> Stisknéte tladitko [2] (pozadované
¢islo mikrotelefonu).
® Pfichozi hovor je pfidrZen.
® Pokud neni odezva, vratte se k pFichozimu volani stisknutim tlagitka [INT].
2 Mikrotelefon 2:
Stisknutim tlaCitka [ ] pfijméte hovor.
® Mikrotelefon 2 miize komunikovat s mikrotelefonem 1.
3 Mikrotelefon 1:
Pfesmérovani hovoru dokongite stisknutim tlacitka [7A®].
Chcete-li usporadat konferenéni hovor, stisknéte tlagitko [3].

Pieneseni hovoru bez mluveni s jinym uzivatelem mikrotelefonu
1 Bshem pFichoziho hovoru stisknéte tlagitko [INT]. — Zadejte pozadované
¢islo mikrotelefonu.
® Blikani indikatoru == oznatuje, Ze prichozi hovor je pfidrzen.
2 [A0]
® PFichozi hovor vyzvani na druhém mikrotelefonu.
Poznamka:
® Pokud uzivatel druhého mikrotelefonu neodpovi na hovor do 30 sekund, zacne
hovor vyzvanét opét na vasem mikrotelefonu.
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Reseni potizi

Pokud po provedeni vSech pokyn( uvedenych v této ¢asti potize pretrvavaji,

odpojte sitovy adaptér zakladny a vypnéte mikrotelefon. Poté adaptér k zakladné

znovu pfipojte a zapnéte mikrotelefon.

Problém

Pric¢inalfeSeni

Displej mikrotelefonu je
prazdny.

® Mikrotelefon neni zapnuty. Zapnéte
mikrotelefon (strana 7).

Mikrotelefon se nezapina.

® Zkontrolujte, zda jsou spravné viozeny
baterie (strana 7).
PIné nabijte baterie (strana 7).

Problém

PricinalfeSeni

Indikator Y blika.

® Mikrotelefon je pfili§ vzdaleny od zakladny.
Presurite jej blize.

® Sitovy adaptér zakladny neni pfipojen.
Zkontrolujte pfipojeni (strana 6).

® Pouzivate mikrotelefon nebo zakladnu
v oblasti se silnym elektrickym ruSenim.
Premistéte zakladnu a pouZivejte sluchatko
mimo zdroje ruseni.

® Registrace mikrotelefonu byla zruSena.
Zaregistrujte mikrotelefon v zakladné
(strana 22).

Je nastaven jazyk, ktery
neznam.

Zménite jazyk na displeji (strana 10).

Pi stisknuti tiagitka [ *N]
zazni obsazovaci ton.

® Mikrotelefon je pfili§ vzdaleny od zakladny.
Presurite jej blize a akci opakuijte.

Nelze uskute¢iiovat ani
pfijimat hovory.

® Neni pfipojen sitovy adaptér zakladny nebo
telefonni kabel. Zkontrolujte pfipojeni.

® Je zapnuto blokovani hovord. Vypnéte tuto
funkei (strana 15).

® Zvolili jste Cislo omezené volby (strana 16).

® Je zapnuta funkce blokovani tlacitek.
Vypnéte tuto funkci (strana 11).

® Mozna byl nespravné nastaven zplisob
volby. Zmérite nastaveni (strana 10).

Je slySet Sum, zvuk se
prerusuje.

® Pouzivate mikrotelefon nebo zakladnu

v oblasti se silnym elektrickym ruSenim.
Premistéte zakladnu a pouZivejte sluchatko
mimo zdroje ruseni.

Presurite se blize k zakladné.

Pokud pouzivate sluzbu DSL/ADSL,
doporucujeme pfipojeni filtru DSL/ADSL
mezi zakladnu a konektor telefonni linky.
Podrobné informace ziskate

u poskytovatele DSL/ADSL.

Baterie jsou pIné nabité, ale
ikona ] stale blika.

® \/yCistéte kontakty nabijeni a nabiti opakujte
(strana 7).
Je tfeba vymeénit baterie (strana 7).

Baterie byly plné nabity,
avSak doba provozu se zda
kratsi.

® \/ycCistéte kontakty baterii (@, ©)
a kontakty nabijeni pomoci suchého
hadfiku a nabijte je znovu.

Zafizeni nezvoni.

® Zvonéni je vypnuté. Upravte hlasitost
vyzvanéni (strana 14).
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Problém

PricinalfeSeni

Informace o volajicim se
nezobrazuji.

® Je tfeba objednat si sluzbu ID volajiciho.

Podrobné informace ziskate

u poskytovatele sluzeb.

Pokud je vase zafizeni pfipojeno

k libovolnému dal$imu telefonnimu
zafizeni, odpojte je a pfipojte zafizeni pfimo
do zasuvky.

Pokud pouzivate sluzbu DSL/ADSL,
doporucujeme pfipojeni filtru DSL/ADSL
mezi zakladnu a konektor telefonni linky.
Podrobné informace ziskate

u poskytovatele DSL/ADSL.

Toto zafizeni mize byt ruSeno jinym
telefonnim zafizenim. Odpojte jiné zafizeni
a zkuste to znovu.

Poskozeni tekutinou

Problém

Pricinalfeseni

Tekutina nebo jina forma
vlhkosti vnikla do
mikrotelefonu/zakladny.

® Odpojte sitovy adaptér a kabel telefonni
linky ze z&kladny. Vyjméte baterie
z mikrotelefonu a nechejte je vysusit po
dobu alespori 3 dni. Po Uplném vysuseni
mikrotelefonu/zakladny pfipojte zpét sitovy
adaptér a kabel telefonni $ndry. Viozte
baterie a pfed pouzitim je Uplné nabijte.
Pokud zafizeni nefunguje spravné, obratte

Informace o volajicim se
zobrazuji pomalu.

V zavislosti na poskytovateli sluzeb mize
zafizeni zobrazit informace o volajicim pfi 2.
zvonéni nebo pozdéji.

® Presurite se blize k zakladné.

Pozor:

® Abyste zabranili trvalému poskozeni, nepouzivejte k urychleni procesu suseni

mikrovinnou troubu.
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Registrace mikrotelefonu v zakladné

AR WON =

(<}

[EV0K]

[w)/[a): “NAST SLUCH — [»]

[v)/[a): “REG STRACE — [»]

[v)/[a):“REG STR SL” = [»]

Stisknéte a pridrzte tlagitko [*W] na zakladné priblizné po dobu 5 sekund.

® Pokud za€nou zvonit vSechny registrované mikrotelefony, preruste akci
tlagitkem [0)] a potom ji zopakuijte znovu od kroku 1.
® Cely zbyvajici postup je nutno dokongit béhem 4 minut.

[v)[a): Zvolte &islo zakladny. — [ » ]

Pockejte, dokud se na displeji nezobrazi polozka “Pl N- BAZE". — Zadejte kdd
PIN zékladny (vychozi: “0000"). — [ » ]

Panasonic.
® Pokud byl mikrotelefon Gispésné zaregistrovan, indikator Y prestane blikat.
® Pokud polozka Y stéle blika, zopakuijte akci od kroku 1.

Technické udaje

M Standard:

Technologie DECT (Digital Enhanced Cordless Telecommunications: pro

bezdratové telefonni pfistroje)
B Pocet kanalli: 120 duplexnich kanalu
M Frekvenéni rozsah: 1,88 GHz az 1,90 GHz
H Duplexni provoz:

TDMA (Time Division Multiple Access: multiplexni pfistup s ¢asovym délenim)

M Rozestup kanala: 1 728 kHz
M Rychlost prenosu: 1 152 kbit/s
B Modulace:
GFSK (Gaussian Frequency Shift Keying)
B Vysokofrekvenéni vykon pfenosu:
Cca 10 mW (prdmérny vykon pro kazdy kanal)
Bl Kédovani hlasu: ADPCM 32 kbit/s
B Zdroj napajeni: 220-240 V AC, 50 Hz
H Spotreba energie:
Zakladna:
Pohotovostni rezim: Cca 2,1 W
Maximum: Cca 5,8 W
Nabije¢ka ':
Pohotovostni rezim: Cca 0,8 W
Maximum: Cca 5,0 W
H Provozni podminky:
5°C—40 °C, 20-80 % relativni vihkosti (sucho)
B Rozméry:
Zakladna: Cca 85 mm x 101 mm x 64 mm
Mikrotelefon: Cca 148 mm x 50 mm x 33 mm
Nabije(':ka”: Cca 83 mm x 75 mm x 63 mm
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B Hmotnost (vaha):
Zakladna: Cca 108 g
Mikrotelefon: Cca 120 g
Nabijeéka': Cca 72 ¢

*1 KX-TG1312

Poznamka:

® Design a technické Udaje se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni.
® |lustrace v této pfirucce se mohou nepatrné lisit od skute¢ného produktu.

Podminky pouzivani

*1 Prfipojeni tohoto bezdratového telefonniho pristroje
k analogovému bodu verejné telekomunikaéni sité
a uvedeni do provozu muze provést Ucastnik sdm podle Navodu k
pouziti.

*2 Zafizeni je schopno samostatného provozu a je feSeno jako
ukoncovaci. Na ucastnické vedeni jej Ize pfipojit samostatné, ale i
spole¢né s jinym schvalenym koncovym zafizenim.

*3 Zafizeni je dodavano s odpojitelnym telefonnim kabelem
s konektory typu RJ11 a musi byt timto kabelem
k ucastnické zasuvce pfipojeno. Pro pfipojeni zafizeni do
Ctyrkolikoveé ucastnické zasuvky musi byt pouzita schvalena
redukce. (neni soucasti dodavky)

*4 Zafizeni je napajeno ze sité pomoci sitového adaptéru, ktery je
soucasti dodavky. Funkénost zafizeni je zavisla na tomto druhu
napajeni. Pro pfipojeni napajeni nepouzivejte
v zadném pfipadé adaptér jiného typu.

*5 Pred pouzitim zafizeni je nutné nabit baterie a to po dobu nejméné
7 hodin. Telefonni kabel pfipojte az po prvnim nabiti baterii.

*6 Tento bezdratovy telefonni pfistroj Ize provozovat v ramci Generalni
licence:
VO-R/8/08.2005-23.

fié-
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Prohlaseni o shodé

Paasoni Commnkcalons a

1-62, d-chome, Minoshima, Hakah ku Fukuoka 812-8531 Japan

Declaration of Conformity 014270

Document No. PCTP-080056-01

(Issuer’s name & address)
Panasonic Ct Co., Ltd.
Hakata-ku, Fukuoka, Japan

(Object of the declaration) <A>

(Product) ; Digital Enhanced Cordless Telephone

(Trade Name)  Panasonic

(Model Nr.) Base unit - KX-TG1311AR KX-TG1311BLKX-TG1311EKX-TG1311EGKX-TG1311FR,
KX-Tt 11FX KX-TG1311GKX-TG1311GRKX-TG1311HGKX-TG1311JT,
KX-TG1311NE KX-TG1311NLKX-TG1311PD.KX-TG1311SL KX-TG1311SP,
KX-TG1311TR,
KX-TG1312E KX-TG: X-TG1312FRKX-TG1312FX,KX-TG1312G,

TG1312HGKXTGI312JTKX-TG1312NEKX-TG1312NL KX-TG1312PD,

KX-TG1312SL KX-TG1312SP.
KX-TG1313E KX-TG1313EGKX-TG1313FR KX-TG1313FX KX-TG1313G,
KX-TG1313HGKX-TG1313JTKX-TG1313NE KX-TG1313NLKX-TG1313SP,
Handset - KX-TGA131E KX-TGAT31EGKX-TGA131EX.KX-TGA131FX
AC Adaptor -_PQLV207E. PQLV207CE, PQLV209E, PQLV20SCE
Charger Unit - _PNLC1002ZAPNLC1005ZA. .
(Country of Origin): China P

The object of the declaration described above is in conformity with the requirements of the
following EU legislations and harmonized standards:

(Council Directive) :1999/5/IEC <B>

(Council ion) : 1999/519/EC __

(Harmonized Standards) - 0-1:2001 1406 V1,51 (07-2003) <C>
N301 489-01 V1.6.1 (09- N301 489-06 V.1.2.1

EN50385: 2002, EN 50360: 2001

Signed for and on behalf of
pa=YAS
Toshiaki Saki
Assistant Director
25" April, 2008

Printed Name :

Date of issue :

Authorised Representative:
Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

(Signature) :
(Printed name) iels
(Date) :

Cil vy$e uvedeného prohlaseni <A> je v souladu s pozadavky
nasledujicich legislativnich ustanoveni EU <B> a harmonizovanymi
normami <C>.
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m Ceska republika

Obchodni zastoupeni

Panasonic Czech Repubilic, s.r.o.
Thamova 289/13 (Palac Karlin)

186 00 Praha 8

telefon: +420-236 032 511

centralni fax: +420-236 032 411

e-mail: panasonic.praha@eu.panasonic.com
e-mail: servis.praha@eu.panasonic.com
aktualni info na www.panasonic.cz

m Slovensko

Obchodné zastipenie

Panasonic Slovakia, spol. s r.o.

Starova 11, 811 02 Bratislava,

Slovenska republika

Telefén: +421-2-2062-2211

Fax: +421-2-2062-2313

e-mail: servis.bratislava@eu.panasonic.com
aktualne info na www.panasonic.sk

s C€0470

Panasonic Romania SRL

Piata Montreal nr. 10, Cladirea WTC,
Intrarea D, Etajul 2, Camera 2.12; 2.13; 2.05
Sector 1, Bucuresti

Telefon: +40.21.316.31.61

Fax: +40.21.316.04.46

e-mail: suport.clienti@eu.panasonic.com

web: www.panasonic.ro Autorske pravo:

Autorska prava k tomuto materialu vlastni spole¢nost Panasonic Communications
Co., Ltd. a Ize jej reprodukovat pouze pro interni pouziti. VSechny jiné reprodukce,
atcelku nebo ¢asti, jsou bez pisemného souhlasu spole¢nosti Panasonic

Panasonic Communications Co., Ltd. Communications Co., Ltd. zakazany.

1-62, 4-chome, Minoshima, Hakata-ku, Fukuoka 812-8531, Japan © 2008 Panasonic Communications Co., Ltd. Viechna prava vyhrazena.

IS 4+ 2l

®




